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Brožura „Loket svatý“ vznikla s cílem přiblížit 
návštěvníkům příběh lesních stezek a dřevěných desek 
s portréty svatých a usnadnit jejich nalezení v terénu. 

Díla byla vytvořena v roce 2015 v prostorách GALERIE 
CAFE Jitky Hlavsové výtvarnou skupinou ESSENCE 
pod vedením Jany Matouškové za finanční podpory 
Okrašlovacího spolku Loket. Celkem vzniklo 11 obrazů 
svatých, které byly následně rozmístěny na různých 
rozcestích a místech v okolí Lokte. V létě roku 2015, 
na svátek sv. Jakuba (25. 7.), je farář Jiří Majkov 
slavnostně vysvětil. Později k nim přibyl ještě dvanáctý 
obraz – portrét Pavla Urie, který je umístěn na stezce, 
kterou znovuobjevil a dodnes se o ni stará. 

The “Loket of Saints” brochure was created with the aim to 
introduce visitors to the story behind the forest paths and wooden 
panels with portraits of saints and to help find them in the 
countryside more easily. 

The paintings were created by the ESSENCE art group led by 
Jana Matoušková at Jitka Hlavsová’s GALERIE CAFE in 2015, 
with financial support from the Loket Beautification Society. 
A total of 11 paintings of saints were completed and 
subsequently installed at various crossroads and other sites in the 
surroundings of Loket. In the summer of 2015, on the feast day 
of Saint James (25th of July), priest Jiří Majkov consecrated 
them. A twelfth painting was added at a later time – it is the 
portrait of Pavel Urie himself, which is installed on the path 
rediscovered and maintained by him to this day.

Die Broschüre „Heiliges Loket“ entstand mit dem Ziel, den 
Besuchern die Geschichte der Waldwege und der Holztafeln mit 
Heiligenporträts näherzubringen und ihnen das Auffinden dieser 
Orte im Gelände zu erleichtern.

Die Werke entstanden im Jahre 2015 in den Räumlichkeiten der 
GALERIE CAFE von Jitka Hlavsová im Ergebnis der 
schöpferischen Arbeit der Künstlergruppe ESSENCE unter 
der Leitung von Jana Matoušková mit finanzieller Unterstützung 
des Verschönerungsvereins Loket. Insgesamt entstanden
11 Heiligenbilder, die anschließend an verschiedenen 
Wegkreuzungen und Orten in der Umgebung der Stadt Loket 
ihren Platz fanden. Im Sommer des Jahres 2015, am Festtag des 
hl. Jakobus (25. 7.), wurden sie vom Pfarrer Jiří Majkov feierlich 
geweiht. Später kam noch ein zwölftes Bild hinzu – das Porträt 
von Pavel Urie, das an jenem Weg angebracht ist, den er 
wiederentdeckte und bis heute pflegt.



Sv. Jakub / St James / hl. Jakobus
Martina Jílková
Patron poutníků a cestujících. Patron of pilgrims and 
travellers. Schutzpatron der Pilger und Reisenden.

50.1803100N, 12.7464800E

Sv. Filip / St Phillip / hl. Philippus
Iva Drašarová
Patron kloboučníků a cukrářů. Patron of milliners and 
confectioners. Schutzpatron der Hutmacher,
Konditoren und Bäcker.

50.2006839N, 12.8013811E

Sv. Mikuláš / St Nicholas / hl. Nikolaus
Marie Slabá
Patron dětí, námořníků a obchodníků. Patron of 
children, sailors and tradesmen. Schutzpatron der 
Kinder, der Seeleute und Kaufleute.

50.1475706N, 12.7273394E

Sv. Hubert / St Hubert / hl. Hubertus
Karel Kutheil
Patron myslivců a lovců. Patron of gamekeepers and 
hunters. Schutzpatron der Forstleute und Jäger.

50.1885922N, 12.7744128E

Sv. Cyril a Metoděj / Sts Cyril and
Methodius / hl. Kyrill und Method
Dagmar Valachovičová
Patroni slovanů. Patrons of Slavs. Schutzpatrone der 
Slawen.

50.1729800N, 12.8003000E

Sv. Jiří / St George / hl. Georg
Ilona Urie
Patron vojáků a rytířů. Patron of soldiers and knights. 
Schutzpatron der Ritter und Soldaten.

50.1797400N, 12.7570000E

Sv. František z Assisi / St Francis
of Assisi / hl. Franz von Assisi
Jana Matoušková
Patron zvířat a přírody. Patron of animals and 
nature. Schutzpatron der Tiere und der Natur.

50.1822431N, 12.7529081E

Sv. Ludmila / St Ludmila / hl. Ludmilla
Kateřina Mňuková
Patronka matek, babiček a české země. Patroness of 
mothers, grandmothers and Czech lands. 
Schutzpatronin der Mütter, der Großmütter und des 
Landes Böhmen.

50.1687039N, 12.7354139E

Sv. Barbora / St Barbara / hl. Barbara
Jana Sobotová
Patronka horníků a dělostřelců. Patroness of miners 
and cannoneers. Schutzpatronin der Bergleute und 
all jener Berufe, bei denen es schießt und knallt. 

50.1725211N, 12.7855600E

Sv. Václav / St Wenceslas / hl. Wenzel
Ilona Urie
Patron českého národa a vinařů. Patron of the Czech 
people and winemakers. Schutzpatron des 
tschechischen Volkes und der Winzer.

50.1372819N, 12.7288939E

Sv. Petr a Pavel / Sts Peter and Paul 
/ hl. Petrus und Paulus
Ilona Urie
Patroni Říma a papežství. Patrons of Rome and papacy. 
Schutzpatrone der Stadt Rom und des Vatikans. 

50.1902600N, 12.7585900E

Pavel Urie 
Jana Sobotová
Autorem myšlenky připomenout svaté na různých rozcestích a místech v okolí Lokte 
je Pavel Urie, který se inspiroval svou poutí kolem celé České republiky. Pečlivě 
promyslel umístění jednotlivých obrazů a po jejich dokončení je také osobně instaloval.

The idea to commemorate saints at various crossroads and locations around Loket was 
conceived by Pavel Urie, who was inspired by his journey around the entire Czech Republic. He 
carefully planned the placement of the individual paintings and personally installed them after 
their completion.

Die Idee, Heilige an verschiedenen Wegkreuzungen und Orten in der Umgebung von Loket zu 
würdigen, stammt von Pavel Urie, der sich von seiner Reise rund um die gesamte Tschechische 
Republik inspirieren ließ. Er plante die Platzierung der einzelnen Bilder sorgfältig und brachte 
sie nach ihrer Fertigstellung persönlich an.

50.1856975N, 12.7488431E
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